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( N° 277 ) 

Chambre des Représentants. 

FÉ g 8Hn é x L r:. JUi:\ . aFJ1 

PROJET DE LOI INSTITUANT UNE CAISSE NATIONALE 

DES PENSIONS DE LA GUERRE. 

EXPOSÉ è é ; MOTIFS. 

Nté ; ; î Ltt; U 

b?ô• 8 [2ë R°?ô52ë 387?7R8è ô2ë 7é 2ë Ë2 [? F"RôôRU Ë67z [? v ?z867 Ë68z 2[[2:• ê • 2 
ë"ûû6ôz2ô N2 3?ôË2?" û?ô ë"8z2 Ë2 [7 R?ô27R2 Ë2 [ig [[2• ?572U figilrenL [2ë û27ë867ëU 
ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë ?77"2[[2ë T"2 Ë8µ2ôë2ë [68ë 011t ?RR6ôËé 2ë ?" � R� :R6ô7Ê?"?7zë 
?87ë8 T"i?" � µ8Rz8• 2ë R8µ8[2ë1 

1n 2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë ë67z [i2� ûô2ëë867 Ëi"72 Ë2zz2 ë?Rôé 2 27zô2 
z6"z2ë1 

g ô?8ë67 Ë2 R2 R?ô?Rzè ô2 2z Ë3' [? 7?z"ô2 Ë2ë z6ôzë T"i2[[2ë z27Ë27z à ôé û?ô2ôU 
2[[2ë 72 û2"µ27zm Ëè ë T"i2[[2ë 6"z ûô8ë R6"ôëU ëi?RR6• • 6Ë2ô Ëi"7 ôè 5[21• 27z 
Ë833é ôé 1 é [[2ë Ë68µ27z 7é R2ëë?8ô2• 27z ëi?RT"8zz2ô û?ô û?82• 27zë 27 2ëûè R2ëU 
ûé ô86Ë8T"2ë 2z ôé 5"[82ôëm [2ë ?ôôé ô?52ë Ë68µ27z Ë67R 385"ô2ô ?77"2[[2• 27z ?" 
f "Ë52z1 · 

p 6"ôË2 R°?ô52U 2z T"8 ëi?55ô?µ2ô? 27R6ô2 û27Ë?7z1 T"2[T"2ë ?77é 2ëU û6"ô 
Ë8• 87"2ô 27ë"8z2 l[?7ë [? • 2ë"ô2 Ë2ë 2� z87Rz867ëU 767 R6• û27ëé 2ë û?ô Ë2 76"  
µ2[[2ë R67R2ëë867ëU à ôé ë"[z2ô z?7z Ë2 [? ë"ûûô2ëë867 Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z 
?[[6R?z867ë z2• û6ô?8ô2ë T"2 Ë2 [? • 6ôz?[8zé Ë2ë Êé 7é 38R8?8ô2ë1 

t[ ëi27ë"8z T"2 [2ë 2� 2ôR8R2ë [2ë û["ë ûô6R°2ë Ë2 [? 5"2ôô2U : R2" � :[8[ ûôé R8ëé  
• 27z 6ù [? ë8z"?z867 387?7R8è ô2 Ë" û?üë 2ëz [? û["ë Ë8338R8[2U : ë"ûû6ôz27z N2 
û68Ëë • ?� 8• " • Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë \é µ?[" é 2ë ?"â6"ôËi°"8 à û["ë 
Ë2 o s x • 8[[867ë Ë2 3ô?7Rë û?ô ?7C1 ?[6ôë T"2 [2ë 2� 2ôR8R2ë 3"z"ôë 27 ë2ô67z ûô6 
5ô2ëë8µ2• 27z ?[[é 5é ë â"ëT"ià R6• û[è z2 2� z87Rz8671 

è ?7ë [2ë R67â67Rz"ô2ë T"8 76"ë ûô2ëë27z Ëi?• é [86ô2ô û?ô z6"ë N2ë • 6ü27ë 76zô2 
ë8z"?z867 Ê"Ë5é z?8ô2 ?Rz"2[[2U [2ë R67ë8Ëé ô?z867ë T"8 ûôé Rè Ë27z 67z R67Ë"8z [2 
u 6"µ2ô72• 27z à ô2R°2ôR°2ô "7 ëüëzè • 2 ôé ?[8ë?7z "72 ôé û?ôz8z867 û["ë ô?z867U 
72[[2 Ë2ë R°?ô52ë Ë67z 8[ µ827z Ëiê zô2 û?ô[é 1 

H 



(N° 277] ( 2 ) 

g 87ë8 2ëz 7é 2 [i8Ëé 2 Ë2 Rôé 2ô "7 6ô5?78ë• 2 ?"z676• 2 à T"8 87R6• Ê2ô?827z [? · 
R°?ô52 3[7?7R8è ô2 Ë2ë û27ë867ë 8ëë"2ë Ë2 [? 5"2ôô2 2z [2 û?82• 27z Ë2 [2"ôë 
?ôôé ô?52ë1 

n 2 ûô6â2z ? û?ô" Ëi?"z?7z û["ë ëé Ë"8ë?7z T"i8[ 2ëz û6ëë8Ê[2 Ë2 [2 ôé ?[8ë2ô ë?7ë 
R67ëz8z"2ô z82 z6"z2ë û8è R2ë "72 76"µ2[[2 ?Ë• 878ëzô?z8671 v 2 û6ëëé Ë67ë:76"ë p~s .. 
"72 87ëz8z"z867 6338R82[[2 T"2 ë? • 8ëë867 6ô5?78T"2U ë67 2� ûé ô827R2 2z ë? 5ô?7Ë2 
76z6ô8é zé T"?[83827z 2� R2[[2• • 27z û6"ô [? 52ëz867 Ë2 [? 76"µ2[[2 n ?8ëë2c Ni?8 
76• • é [? n ?8ëë2 5é 7é ô?[2 ËiÊ û?ô572 2z Ë2 à 2zô?8z2U à [?T"2[[2 â2 • 2 û[?8ë à 
ô27Ëô2 °6• • ?52 8R8 û6"ô [2 R67R6"ôë Ëé µ6" è T"i"72 368ë Ë2 û["ë 2[[2 2ëz Ë8ëû6ëé 2 
à ûôê z2ô ?" u 6"µ2ô72• 27z1 

. U2 ûô6â2z Ë2 [68 T"2 âi?8 [i°6772"ô Ë2 ë6"• 2zzô2 ?" � Ëé [8Êé ô?z867ë Ë2ë 
n °?• Êô2ëU z27Ë Ë67R à 87ëz8z"2ô "72 Caisse Nationale des pensions de la querre, 
â6"8ëë?7z Ë2 [?: û2ôë677838R?z867 R8µ8[2 2z Ëi"72 R6• û[è z2 ?"z676• 82 387?7R8è ô2U 
Ë67z [? 52ëz867 ë2ô?8z R6738é 2 ?" n 67ë28[ Ëi?Ë• 878ëzô?z867 2z ?7 è 8ô2Rz2"ô 5é 7é ô?[ 
Ë2 [? n ?8ëë2 5é 7é ô?[2 ËiË û?ô572 2[ Ë2 à 2zô?8z2U [2ëT"2[ë ?RR2ûz27z Ëi?RR6• û[8ô 
5ô?z"8z2• 27z R2zz2 • 8ëë867 Ëi87zé ôê z 7?z867?[1 

b[?Ré 2 ë6"ë R2 °?"z û?zô67?52U N? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë 7i27 ?"ô? pas 
• 687ë "72 2� 8ëz27R2 27z8è ô2• 27z ?"z676• 2 r 6ûé ô?z867ëU é Rô8z"ô2ëU R6• ûz?Ê8[8zé 1 
R6• ûz2 ?77"2[ ë2ô67z Ë8ëz87Rzë Ë2 R2" � Ë2 [? n ?8ëë2 ËiÉ û?ô572 • ê • 2 2z Ë2ë 
?"zô2ë 6ô5?78ë• 2ë T"8 y ë67z ô?zz?R° é ë1 

n 6• • 2 [2 ëz8û"[2 [i?ôz8R[2 D Ë" ûô6â2zU [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë ? 
û6"ô 6Êâ2z Ëi?ëë"• 2ô 27 [82" 2z û[?R2 Ë2 [iÉ z?z [? R°?ô52 387?7R8è ô2 2z [2 û?82• 27z 
Ë2 z67z2ë [2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë Ëé ô8µ?7z Ë2 [? 5"2ôô21 

n 2 ë67z 76z?• • 27z r 
f x pi?[[6R?z867 Ë2 ô76 3ô?7RëU 27 "7 [8µô2z Ë2 R?8ëë2 Ëié û?ô572 \. CU 2z [? ô27z2 

Ë2ë R°2µô67ë Ë2 3ô67z ?RR6ôËé 2ë Ë?7ë [2ë R67Ë8z867ë ûôé µ"2ë û?ô [? [68 Ë" 
Uz2ô â"87 1919 • 6Ë8 [8é 2 û?ô R2[[2 Ë" S. â"8[[2z :. aDS \2); 

2" p2ë û27ë867ë 2z • ?â6ô?z867ë Ë2 û27ë867ë Ëi87µ?[8Ë8zé ?RR6ôËé 2ë ?" � • 8[8z?8ô2ë 
2z ?ëë8• 8[é ë ?ü?7z û?ôz8R8ûé à [7 R?• û?572U ?87ë8 T"i?" � û2ôë6772ë R8µ8[2ë µ8ëé 2ë 
û?ô [i?ôz8R[2 JD Ë2ë [68ë R66ôË677é 2ë ë"ô [2ë û27ë867ë • 8[8z?8ô2ëm 

3° p2ë û27ë867ë • 8[8z?8ô2ë Ëi?7R82772zé ?RR6ôËé 2ë ?" � • 8[8z?8ô2ë ë"ëË8zë 27 
2� é R"z867 l [" lt-0 Ë2 [i?ôz8R[2 D Ë2ë [68ë R66ôË677é 2ëm 

!4-0 p? ô27z2 ?33é ô27z2 ?" � 6ôËô2ë 7?z867?" � Ëé R2ô7é ë û6"ô 3?8zë de 5"2ôô2 ?" � 
• 8[8z?8ô2ë Ë2 ô?75 873é ô82"ô à R2["8 Ëi6338R82ôm 

I ° p2ë û27ë867ë 2z • ?â6ô?z867ë Ë2 û27ë867ë ?RR6ôËé 2ë ?" � µ2"µ2ë 2z 6ôû°2[87ëU 

\zC é7 µ2ôz" Ë2 [i?ôz8R[2 3 Ë2 [? [68 Ë" . 2ô â"87 . a:. aU ë8 [2 • 8[8z?8ô2 Ë2 ô?75 ë"Ê?[z2ô72 
ûôé ë27z ë6"ë [2ë ?ô• 2ë à "72 Ë?z2 ?7zé ô82"ô2 ?" . . 76µ2• Êô2 . a. P 2ëz • ?ô8é 2z ûè ô2 Ë2 
3?• 8[[2U R°?R"7 Ë2 ë2ë 273?7zë [é 58z8• 2ë 7é ë 6" à 7?8zô2U à [i2� R["ë867 Ë2 R2"� â 5é ë Ë2 
. P ?7ë ?RR6• û[8ë à [? Ë?z2 Ë" . . 76µ2• Êô2 . a. PU ô2R2µô? "72 ë6• • 2:Ë2 . 44 3ô?7Rë 27 "7 
[8µô2z Ëié û?ô5721 

(2) pi?ôz8R[2 P Ë2 [? [68 Ë" â"ô â"87 . a8a ? 87ëz8z" é 27 3?µ2"ô Ë2ë • 8[8z?8ô2ë 2z ?ëë8• 8[é ë 
Ë2 z6"z ô?75U ûôé ë27zë ë6"ë [2ë Ëô?û2?" � à "72 Ë?z2 ?7zé ô82"ô2 ?" [. 76µ2• Êô2 . a. PU "72 
ô27z2 µ8?5è ô2 à ô?8ë67 Ë2 [2"ôë R°2µô67ë Ë2 3ô67z \. 44 3ô?7Rë û?ô ?7 û6"ô [2 ûô2• 82ô 
R°2µô67U Fx 3ô?7Rë û6"ô [2ë ?"zô2ë R°2µô67ëC1 



( 3 ) jv • D, , C 

?87ë8 T"2 N2ë ?[[6R?z867ë 2z • ?â6ô?z867? Ëi?[[6R?z867ë ?RR6ôËé 2ë ?" � ?ëRé 7Ë?7zë 
Ë2ë • 8[8z?8ô2ë 2z ?ëë8• 8[é ë ë"ëË8zëm · 

im . . 1 1 U ' 

Œ° ' rU2cr 87Ë2• 78zé ë ûôé µ"2ë ?" � ?ôz8R[2ë PP (!) 2z P4 \DC Ë2 [i?ôôê zé ô6ü?[ Ë" 
. J 76µ2• Êô2 o CDS · . .,. 1 ' 

, ° 1 p2ë 87Ë2• 78zé ë 2z ?[[6R?z867ë ?77"2[[2ë ?" � µ8Rz8• 2ë R8µ8[2ë Ë2 [? 5"2ôô2 
?RR6ôËé 2ë 27 µ2ôz" Ë2ë [68ë Ë" ·[x â"87 o o a 2z Ë" ircI â"8[[2z o ND[U R66ôË677é 2ë 
û?ô ?ôôê zé ô6ü?[ Ë" . a ?6û z ·J arD· . 1 

é 7 2� é R"z867 Ë2ë· ûô2ëRô8ûz867ë ë"ô [? • ?z8è ô2U [2 [8µô2 Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z 
?[[6R?z867ë 2ëz z27" ?Rz"2[[2• 27z il [ig Ë• 878ëzô?z867 Ë2 [? Bôé ë6ô2ô82 2z Ë2 [? 
è 2zz2 û"Ê[8T"2U R°?ô5é 2 Ë2ë û?82• 27zëU 2z à [? n 6"ô Ë2ë n 6• ûz2ëU à T"8 87R6• Ê2 
[2 R67zôô [2 Ë2ë Ëé û27ë2ë1 è ?7ë [2 ôé 58• 2 ûô6û6ëé U [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë 
Ë2 [? 5"2ôôè ?ëë"• 2 [è ë 6Ê[85?z867ë Ë2i [? Bôé ë6ô2ô82 2[ Ë2µ827z Ëé Ê8zô8R2 Ë8ô2Rz2 
Ë2ë Ë8z2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ëm Ri2ëz Ë67R à 2[[2 T"i8[ ?ûû?ôz827z Ëé ë6ô 
• ?8ë Ë2 z278ô [2 [8µô2 Ë2ë û27ë867ëU 2� z87Rz867ë 2z ôé Ë"Rz867ëU 27 [82" 2z û[?R2 Ë2 
[? Bôé ë6ô2ô82U 2z Ë2 â"ëz8382ô à [? n 6"ô [2ë û?82• 27zë 2332Rz" é ë à ë67 87z2ôµ27z8671 

Bë F 2ëz [i6Êâ2z Ë2 [i?ôz8R[2 S1 
p? 36ô• 2 Ë" [8µô2 Ë2ë û27ë867ë à z278ô à [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 2z R2[[2 Ë2ë Êô2µ2zë 

à Ëé [8µô2ô1 ?" � 1 87zé ô2ëëé ë û?ô R2zz2 Ë2ô78è ô2 ë2ô67z Ëé z2ô• 87é 2ë R6736ô• é • 27z 
à [i?ôôê zé ô6ü?[ ûôé µ" à [i?ôz8R[2 8Œ1 

p2ë µ682ë 2z • 6µ27ë Ë2 [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 R67ë8ëz2ô67z 2ëë27z82[[2• 27zU . .. 
Ëi"72 û?ôzU Ë?7ë "72 Ë6z?z867 ?77"2[[2 à µ2ôë2ô û?ô [2 Bôé ë6ô ë"ô [2ë ô2ëë6"ôR2ë 
Ê"Ë5é z?8ô2ëU Ë6z?z867 T"2 [i67 ûô6û6ë2U 2" é 5?ôË ?" ô2ëë2ôô2• 27z Ë2 76ë û6ëë8 
°8[8zé ë 3[7?7R8è ô2ëU Ë2 38� 2ô z2• û6ô?8ô2• 27z ?" R°833ô2 ô2[?z8µ2• 27z û2" é [2µé Ë2 
I 4 • 8[[867ë Ë2 3ô?7Rëm R2zz2 Ë6z?z867 2ëz ë"ëR2ûz8Ê[2 Ë2 ëi?RRô68zô2 r. û?ôz8zm Ë2 
t9BO, l [è ë T"2 [2ë ô2ëë6"ôR2ë publiques û2ô• 2zzô67z de ôé ?[8ë2ô R2z 2336ôz R6• û[é  
• 27z?8ô2 m Ëi?"zô2 û?ôzU Ë?7ë "7 ûôê z ?77"2[U [8• 8zé à "72 ë6• • 2 2332Rz8µ2 Ë2 
ri; x • 8[[867ë Ë2 3ô?7RëU T"2 [? n ?8ëë2 Ë2 à 2zô?8z2 2ëz ?"z6ô8ëé 2 à ["8 R67ë27z8ô1 

n 2[[2:R8U ?" R6"ôë Ë2ë ûô6R°?872ë ?77é 2ëU 2ëz ?ûû2[é 2 à ô2R2µ68ô Ë2ë R?û8z?" � 
â• û6ôz?7zë à ûô6µ278ô Ë2ë µ2ôë2• 27zë T"i8• û6ë2ô? ?" � ?ëë"â2zz8ë 76z?• • 27z [? 
3"z"ô2 [68 ë"ô [i?ëë"ô?7R2 27 µ"2 l [2 [? µ828[[2ëë2 2[ Ë" Ëé Rè ë ûôé • ?z"ôé U Ë67z [2 
ûô6â2z 2ëz ?Rz"2[[2• 27z ë6"• 8ë ?" b?ô[2• 27z \; 2ëë867 û?ô[2• 27z?8ô2 o o D:zaáSU 
n °?• Êô2U Ë6R"• 27z 7° · . PC1 

n 2ë R?û8z?" � U à ô?8ë67 Ë2 [? 7?z"ô2 2z Ë2 . · é R° é ?7R2 é [6857é 2 Ë2ë R°?ô52ë T"i8[ë 
Ë68µ27z R6"µô8ôU ë67z Ë2ëz87é ë à è zôR û[?Ré ë û27Ë?7z "72 ûé ô86Ë2 ô2[?z8µ2• 27z 
[675"21 

è 2 1ë67 Rô zé U 2z û?z· 2ëë27R2U [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë ?"ô? "72 Ë"ôé 2 

\8C p i?ôz8R[2 PP Ë2 [i?ôôê zé ô6ü?[ l [" . J 76µ2• Êô2 3aDI ûôé µ68z [i6Rzô68 ?" � • 8[8z?8ô2ë 
?Ë• 8ë à [? û27ë867 Ëi87µ?[8Ë8zé Ë" R°23 Ë2 Ê[2ëë"ô2ë 6" Ëi8738ô• 8zé ë R67zô?Rzé 2ë 6" ?55ô?µé 2ë 
?µ R6"ôë Ë2 [? 5"2ôô2 Ëi"72 87Ë2• 78zé é T"8µ?[27z2 à Ë2" � • 68ë Ë2 zô?8z2• 27z 6" Ë2 ë6[Ë21 

\âC pi?ôz8R[2 Pa Ë2 [i?ôôê zé ô6ü?[ Ë" . J 76µ2• Êô2 . aUS ûôé µ68z [i6Rzô68 ?" � 87µ?[8Ë2ë 
û27ë8677é ë Ë" R°23 Ë2 Ê[2ëë"ô2ë 6" 8738ô• 8zé ë R67zô?Rzé 2ë 6" ?55ô?µé 2ë ?" R6"ôë de [? 
5"2ôô2 Ëi"72 ?[[6R?z867 ëûé R8?[2 2z z2• û6ô?8ô2U µ?ô8?7z Ë2 . 4 ° 96 à S4 ° 96 Ë2 [? û27ë867 
Ëi87µ?[8Ë8zé ë"8µ?7z T"2 [2"ô Ë25ôé l [i87µ?[8Ë8zé 2ëz Ë2 Œ4 °/. à . 44 °/o- 



.[N° 277] ( 4 ) 

Ëi?" • 687ë "7 Ë2• 8:ë8è R[2 2z Ri2ëz [2 z2ô• 2 Ë2 R87T"?7z2 ?77é 2ë T"2 [i67 27µ8ë?52 
û6"ô ?• 6ôz8ô [2ë 2• ûô"7zë à R67zô?Rz2ô :û?ô 2[[21 

è è ë [6ôëU 8[ ? û?ô" ?" u 6"µ2ô72• 27z T"2 [2 ûôê z à t? n?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë 
û27ë867ë R67ëz8z"2ô?8zU ?" û687z Ë2 µ"2 Ë2 [? Ë"ôé 21r "7 • 6Ë2 Ë2 û[?R2• 27z 
?Ëé T"?z ?" � 275?52• 27zë Ë833é ôé ë Ë2 [? n ?8ëë2 Ë2 à 2zô?8z2 2z Ri2ëz Ë?7ë R2zz2 
û27ëé 2 T"i8[ Rô68z û6"µ68ô ûô6û6ë2ô Ë2 3?8ô2 "7 [?ô52 ?ûû2[ ?" � ô2ëë6"ôR2ë 3"z"ô2ë 
Ë2 R2zz2 87ëz8z"z8671 

; "8µ?7z [2 ûô6â2zU R2[[2:R8 ûôê z2ô?8z Ë67R ?77"2[[2• 27z à [? n?8ëë2 Nationale 
Ë2ë û27ë867ë "72 ë6• • 2 Ë2 I 4 • 8[[867ë Ë2 3ô?7Rëm • ?8ë R6• • 2U û?ô ë"8z2 Ë2ë 
2� z87Rz867ë ë"RR2ëë8µ2ë Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ëU 8[ ?ôô8µ2ô?U Ë?7ë 
[i?µ278ôU T"2 R2zz2 ë6• • 2U ?â6"zé 2 ?" � ô2ëë6"ôR2ë ûô6ûô2ë Ë2 [? n?8ëë2 Ëé Ê8zô8R2U 
2� Rè Ë2ô? [2ë Ê2ë687ë ?77"2[ë Ë2 R2[[2:R8U [i87z2ôµ27z867 Ë2 [? n?8ëë2 Ë2 f 2zô?[82U 
à û?ôz8ô Ë2 R2 • 6• 27zU ë2 ôé Ë"8ô? ûô65ô2ëë8µ2• 27z Ë?7ë [? • 2ë"ô2 Ë2 R2z 
2� Ré Ë27zU â"ëT"ià R2ëë?z867 R6• û[è z21 

p? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë ë2 [8Êè ô2ô? Ë2 R2ë ûôê zë û?ô Ë2ë R2ëë867ë Ë2 
ü zô:2ë Ë2ë 2• ûô"7zë T"i2[[2 2ëz ?"z6ô8ëé 2 à é • 2zzô21 

n 2ë 2• ûô"7zë ë2ôµ8ô67z 27 6"zô2 à R6"µô8ô ti87ë"338ë?7R2 Ë2ë ô2ëë6"ôR2ë T• 
µ827727z Ëiê zô2 87Ë8T" é 2ë ?" ô25?ôË Ë2ë û27ë867ë á ë2ôµ8ô1 

t[ë ë2ô67z R6"µ2ôzë Ë2 [? 5?ô?7z82 Ë2 [iÉ z?z 2zU R67ëé T"2• • 27zU [2 u 6"µ2ô72 
• 27z ?"ô? à 27 Ëé z2ô• 872ô [2ë R67Ë8z867ëU Ë2 • ê • 2 T"2 [? 7?z"ô2 2z [? 36ô• 2 z82ë 
z8zô2ëm [2ë 87zé ôê zë Ë2 R2" � :R8 ?87ë8 T"2 [2ë· ûô8• é ë Ë2 ô2• Ê6"ôë2• 27z ë2ô67z 
2� 2• ûzë Ëi8• ûô zë Ré Ë"[?8ô2ë ûôé ë27zë 2z 3"z"ôë ?" ûô638z Ë2 [iÉ z?z 2z de z6"z2ë 
z?� 2ë ?" ûô638z Ë2ë ûô6µ87R2ë 2z Ë2ë R6• • "72ë1 

t[ µ? Ë2 ë68 T"2U ë8 [2ë R67Ë8z867ë Ë" • ?ôR° é 387?7R82ô [i2� 8527zU N? n 188ëë2 
v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë û6"ôô? ë2 Ê6ô72ô à é • 2zzô2 Ë2ë z8zô2ë à R6"ôz 6" à • 6ü27 
z2ô• 2U à R67ë6[8Ë2ô [6ôëT"2 [2ë R8ôR67ëz?7R2ë [2 û2ô• 2zzô67z1 

è i"7 ?"zô2 Rô zé U û6"ô û?ô2ô é µ27z"2[[2• 27z à Ë2ë Ë8338R"[zé ë • 6• 27z?7é 2ë T"8 
ë2ô?827z Ë2 7?z"ô2 à 27zô?µ2ô [2 367Rz86772• 27z Ë2 [i6ô5?78ë• 2U 8[ 2ëz ûôé µ" T"2 
R2["8:R8 û6"ôô? 6Êz278ô Ë2ë ?µ?7R2ë Ë" Bôé ë6ô à ôé 5"[?ô8ë2ô ?"ëë8zô z T"2 û6ëë8Ê[2 
ë"ô [2 ûô6Ë"8z Ë2 [i2• ûô"7z1 

p2ë R°?ô52ë 2z [2ë 3ô?8ë Ëié • 8ëë867 Ë2ë 2• ûô"7zë ë2ô67z ë"ûû6ôzé ë û?ô [iÉ z?z1 
p2ë 367Ëë Ë8ëû678Ê[2ë Ë2 [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ëU T"i8[ë ûô6µ827727z 

Ë2 [? Ë6z?z867 Ë2 [iÉ z?zU Ë2 [ié • 8ëë867 Ë2 [i2• ûô"7z 6" Ë2 z6"z2 ?"zô2 ë6"ôR2U 
ë2ô67z µ2ôëé ë à "7 R6• ûz2 R6"ô?7z T"8 ["8 ë2ô? 6"µ2ôz à [à f ?7T"2 v ?z867?[2· Ë2 
f 2[58T"21 

n 2[[2:R8U 27 ë? 1T"?[8zé l [2 n?8ëë82ô Ë2 [iÉ z?zU 32ô? 5ô?z"8z2• 27z [2 ë2ôµ8R2 Ë2ë 
z8zô2ë 2z Ë2ë R6"û67ë Ë2ë 2• ûô"7zë à é • 2zzô2 û?ô [? n?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ëU 

è ?7ë N2 û[?7 T"8 µ827z Ëiê zô2 2� û6ëé U 8[ n'y ?"ô? û["ë à 87ëRô8ô2 ?" f "Ë52zU à 
û?ôz8ô Ë2 [i2� 2ôR8R2 HJ2~ 87R["ë8µ2• 27zU Ë2 Rôé Ë8zë 27 µ"2 Ë" û?82• 27z Ë2ë 
û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë ?77"2[[2ë Ë2 [? 5"2ôô2m 8[ ëiü ë"Êëz8z"2ô? Ë2" � 
Rôé Ë8zë 76"µ2?" � Ë2ëz87é ëU [i"7 ?" û?82• 27z Ë2 [? Ë6z?z867 à ?[[6"2ô û?ô [iÉ z?z à 
[? n?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ëU [i?"zô2 ?" û?82• 27z Ë2ë R°?ô52ë Ëi87zé ôê z 2z 
Ëi?• 6ôz8ëë2• 27z Ë2ë 2• ûô"7zë ? é • 2zzô2 p:H' R2[[2:R81 L7 zô68ë8è • 2 Rôé Ë8z 
R6• ûô27Ëô? [? ë6• • 2 à Ê678382ô à [? 1Ë8z2 n ?8ëë2 û6"ô [? R6"µô8z· Ë2 z6"ë 3ô?8ë 
5é 7é ô?" � 2z ?"zô2ë Ëé û27ë2ë T"2[R67T"2ë1 



( 5 ) [v • D, , . 

11 t[ 2ëz ûôé µ" T"2U à [i87zé ô82"ô Ë" û?üëU [2 û?82• 27z Ë2ë ?ôôé ô?52ë Ë2ë û27ë867ë 
2z ?[[6R?z867ë ?77"2[[2ë ëi 2332Rz"2ô? ?µ2R [2 R67R6"ôë Ë" ë2ôµ8R2 Ë2ë · R° è T"2ë· 
û6ëz?" � U 2z • 6ü277?7z 8ë ëâiû ëz838R?z86ô8ë 6ôË87?8ô2ë 2� 85é 2ë û?ô R2 ë2ôµ8R2U à • 687ë 
T"2 [2ë Êé 7é 38R8?8ô2ë 72 ûôé 3è ô27z [2ë 3?8ô2 87ëRô8ô2 ë"ô [2 [8µô2z Ëié û?ô572 6"µ2ôz 
à [2"ô 76• m [2ë z8z"[?8ôz8ë ôé ë8Ë?7z i, [ié zô?752ô ë2ô67z û?üé ëU ·à [2"ôë 3ô?8ëU ë"8µ?7z 
[i"7 Ë2ë • 6Ë2ë à rËé zRz• 872ô ûr3ô ti?ôôè zé ô6ü?[ ûôé µ" à [i?ôz8R[2 . Œ 1 

· g Rz"2882• R. .zU 8[ 2ëz Ë2 v m5 [2 Ë2 ë"Ê6ôË6772ô [2 û?82• 27z Ë2ë z2ô• 2ë Ë2 û27ë867ë • 
à i[? ûô"Ë"2z867 Ëi"7 Rû z838R?z de µ82 Ëé [8µôé û?ô [2ë ?Ë• 878ëzô?z867ë R6• • "7?[2ë1 

è 6ôé 7?µ?7zU 27 R2 T"8 R67R2ô72 [2ë û27ë867ë Ëé ô8µ?7z Ë2 [? 572ôô2U [2:R2ôz838R?z 
Ë2 µ82 72 ë2ô? û["ë 2� 85é à [i 6RR?ë867 Ë" û?82• 27z Ë2 R°?T"2 z2ô• 2 é R°"U û6"ô 
?"z?7z T"2 R2zz2 [?z8z"Ë2 B82 ë68z û?ë ûôé â"Ë8R8?Ê[2 ?" � 87zé ôê zë Ë" Bôé ë6ôU R2 T"8· 
ë2 ûô6Ë"8ô?8zë8 [2ë 87zé ô2ëëé ë 27 ûô638z?827z û6"ô ?RR2ûz2ô tR û?82• 27z Ë2 ë6• • 2ë 
88. ËF2ë û?ô ë"8z2 Ë" z[é Rè ë Ëi273?7zëU û?ô 2� 2• û[2U 

bô6µ8ë68ô2• 27zU 2z ~1 z8zô2 Ëi2� ûé ô827R2U [i?ôôê zé ô6ü?[ Ëi?ûû[8R?z867 Ë" 76"  
µ2?" ôé 58• 2 ûôé µ68ô? [? ûô6Ë"Rz867 Ëi"7 ë2"[ R2ôz838R?z Ë2 µ82 û?ô ?77é 21 

t[ ë2 R67ç 68z T"2 R2zz2 • 2ë"ô2 72 û"8ëë2 z6"z2368ë û?ë ê zô2 é z27Ë"2 ?" � 
z8z"[?8ô2ë ôé ë8Ë?7z1 à [ié zô?752ôm R2" � :R8 Ë2µô67zU R6• • 2 ?Rz"2[[2• 27zU ûô6Ë"8ô2 
"7 R2ôz838R?z Ë2 µ82U ûôé ?[?Ê[2• 27z ?" û?82• 27z Ë2 z6"z z2ô• 2 Ë2 û27ë867U ô27z2 
68[ ?[[6R?z8671 

1 · p · FôzF:F8F . D z27Ë à ë"ÊUm652ô [? n?8ëë2 v ?z867?[2 ?" � Ëô68zë 2z ûô8µ8[è 52ë Ë2 
[ié z?z 27 • ?z8è ô2 Ë2 ôé R"ûé ô?z867 Ë2ë ë6• • 2ë iT"8 û6"ôô?827z ê zô2 û?üé 2ë 87Ëü : r 
• 27z û?ô 2[[2m il µ? Ë2 ë68 T"2· R2zz2 ôé R"ûé ô?z867 72 û6"ôô? ëi2� 2ôR2ôU à R°?ô52 
Ë2ë z2ô• 2ë à é R°68ôU T"2 Ë?7ë [? • 2ë"ô2 T"2 û2ô• 2zz27z [2ë [68ë Ë2 R67R2ëë867 
Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë1 

1 p2ëË8ëû6ë8z867ë Ë2ë ?ôz8R[2ë . S 2z ·L ?ü?7z zô?8z ?" � ë?8ë82ë:?ôôê zëU 6ûû6ë8z867ë 
2z R2ëë867ëU ?87ë8 T"ià z?· · F[é R° é ?7R2 T"87T"277?[2U ë2 â"ëz83827z Ëi2[[2ë:ô7ê • 2ë ô 
2[[2ë ië67z Ëi6ôËô2 û"Ê[8Rr 

1 ·z2· ë2ôµ8R2 387?7R82ô 2z 82 û?82• 27z Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë de 5"2ôô2l 
Fé ü?. . z· ê zô2 i?ëë"ôé ë ë?7ë û2ôz2 78 ûô638zU û6"ô [2 Bôé ë6ô R6• • 2 û6"ô [2 76"µ2[i 
Fôi5?78ë• 2U 8[ 2ëz ëz8û"[é à [i?ôz8R[2 . I T"2 [6ôë Ë2 [? [8T"8Ë?z867 6" 27 R?ë Ë2i 
ë"ûûô2ëë867 Ë2i R2 Ë2ô782ô1 [iÉ z?81 ë2 ë"Êëz8z"2ô? il ë2ë Ëô68zë 2[ 6Ê[85?z867ë1 

t[ ô2ëz2 à Ë8ô2 "7 • 6z Ë2ë Ë8ëû6ë8z867ë 38ëR?[2ë T"i8[ ? û?ô7 2� ûé Ë827z iËi87zô6 
Ë"8ô2 Ë?7ë t2 ûô6â2z 27 3?µ2"ô Ëi"72 87ëz8z"z867 T"8 6ûè ô2ô? 2� R["ë8µ2• 27z û6"ô 
[2 R6• ûz2 Ë2 [iÉ z?z1 

pi?ôz8R[2 -17 2� 2• ûz2 Ë2 z6"ë 8• ûô zë Ré Ë"[?8ô2ë ûôé ë27zë 2z 3"z"ôë ?" ûô638z Ë2 
[iÉ z?z 2z Ë2 z6"z2ë z?� 2ë ?" ûô638z Ë2ë ûô6µ87R2ë 2[ Ë2ë R6• • "72ë [2ë 87zé ôê zë 2z 
[2ë ûô8• 2ë Ë2 ô2• Ê6"ôë2• 27z Ë2ë z8zô2ë à é • 2zzô2 û?ô [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë 
û27ë867ëm t2 Ê"z T"2 [i67 ë2 ûô6û6ë2 ?87ë8 2ëz1 Ë2 3?R8[8z2ô [2 û[?R2• 27z Ë2 R2ë 
z8zô2ë Ë67z [2ë R°?ô52ë 87R6• Ê27z ?" Bôé ë6ô1 

p2 z2� z2 ûô6û6ëé 8. [i?ôz8R[2 t P é z27Ë à [? n ?8ëë2 v ?z867?[2 Ë2ë û27ë867ë Ë2 [? 
5"2ôô2 [2 ôé 58• 2 Ë2 3?µ2"ô Rôé é ?" ûô638z Ë2 [? n ?8ëë2 5é 7é ô?[2 Ëié û?ô572 2z Ë2 
ô2zô?8z2 û?ô [i?ôz8R[2 . P Ë2 [? [68 Ë" t6 • ?ôë t865, • 6Ë838é û?ô [i?ôz8R[2 ö U D° l [2 
Ë2 [? [68 Ë" DP ?6û z . aD [1 

é 7 R2 T"8 R67R2ô72 [2ë R2ôz838R?zë Ë2 µ82 2z [2ë ?Rz2ë Ë2 76z6ô8é zé U 8[ ? û?ô" 
T"i8[ y ?µ?8z [82" Ë2 [2ë [?8ëë2ô ë6"ë [i2• û8ô2 Ë2 [? ôè 5[2 5é 7é ô?[2 Ëé û6ëé 2 Ë?7ë 



[N° 277] \ Œ C 

[i?ôz8R[2 P Ë2 [? [68 Ë" 8[x Ëé R2• Êô2 . a4I U • 6Ë838?7z [i?ôz8R[2 ŒDz DJ ° U Ë2 [? [68 Ë" 
DI • ?ôë . Pa. 1 é 7 vue Ë2 7F û?ë R6• û[8T"2ô [2 ôô [2 Ë2ë ?Ë• 878ëzô?z86Fë R6• 87":1 
7?[2ë T"81 ë67z ?ûû2[é 2ë à Ëé [8µô2ô [2ë R2ôz838R?zë Ë2 µ82U 8[ 8• û6ôz2 Ëié µ8z2ô 
Ë2 Rôé 2ô 27 [? • ?z8è ô2 Ë2ë Ë8ëz87Rz867ë T"2 ô827 72 â"ëz8382U û"8ëT"2 [2ë û2z8z2ë 
û27ë867ë Êé 7é 38R827z z6"z2ë Ë2 [i8• • "78zé 1 p2 z2� z2 ûô6û6ëé ?ûû6ôz2· Ë67R "N2 
ô2ëzô8Rz867 à [i?ôz8R[2 P. Ë2ë [68ë R66ôË677é 2ë ë"ô [2ë R6"ôë 2z zô8Ê"7?" � Ë2ë Ë6•  
• ?52ë Ë2 5"2ôô2U z2[ T"i8[ 2ëz • 6Ë838é û?ô [i?ôz8R[2 P Ë2 N? [68 Ë" . a ?6ù z . aDS1 

. U 

! "?7z à [i?ôz8R[2 . aU 83 ? û6"ô Ê"z Ë2 û[?R2ô [2ë 6ûé ô?z867ë Ëi2• ûô"7z ûôé µ"2ë 
û?ô [i?ôz8R[2 i Ë" ûô6â2zU ë6"ë [2 • ê • 2 ôé 58• 2 38ëR?[ T"2 [2ë 6ûé ô?z867ë Ë2 ti2ëûë R2 
T"8 ë67z 2332Rz" é 2ë û?ô [? dé Ëé ô?z867 Ë2ë n 66ûé ô?z8µ2ë û6"ô Ë6• • ?52ë de 5"2ôô21 
\< 68ô ?ôz8R[2 , Ë2 [? [68 Ë" P ?µô8[ :. aDD 2z ?ôz8R[2 , Ë2 [? [68 Ë" o • ?8 . aDS1C 
n i2ëz ?"ëë8 [2 ôé 58• 2 ?Ë6ûzé ?7 ûô638z Ë2ë 2• ûô"7zë à é • 2zzô2 û?ô [ig ëë6R8?z867 
v ?z867?[2 Ë2ë 87Ë"ëzô82[ë 2z R6• • 2ôç ?7zë û6"ô [? ôé û?ô?z867 Ë2ë Ë6• • ?52ë Ë2 
5"2ôô2 \< 68ô ?ôz8R[2 a Ë2 [? [68 Ë" D, • ?ôë f aDJC1 

1 .. 

n 6• • 2 8[ 2ëz Ë8z û["ë °?"zU [? R67R2ûz867 Ëé 38782 Ë?7ë [2 ûôé ë2Fz 2� û6ëé 
. 111 U1 

?Ê6"z8z à 3?8ô2 ë"ûû6ôz2ô û?ô [2 Bôé ë6ôU ?" ûô8� R6û z?7zU [2ë R°?ô52ë 87° é ô27z2ë 
?" û?82• 27z Ë2ë û27ë867ëU ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ëU ë"8µ?7z "7 ëüëzè • 2 qt~i, Ê827 
T"i2• û8ô8T"2U ?ëë"ô2 Ë?7ë R2 û?82• 27z "72 û?ôz8R8û?z867 û["ë [?ô52 2z û["ë 
ô?z86772[[2 Ë2ë 2� 2ôR8R2ë 3"z"ôë à [? Ëé R°?ô52 Ë2ë 2� 2ôR8R2ë R67z2• û6ô?87ë1 

pi67 ?µ?8z ë675é à ôé ?[8ë2ô RR Ë2ë8Ë2ô?z"• Ëi"72 • ?78è ô2 û["ë ëR827z838T"2U 27 
Ëé z2ô• 87?7z [2 • 67z?7z Ë2 [i?77"8zé R67ëz?7z2U ô8 ë2ôµ8ô û27Ë?7z "7 76• Êô2 
Ë677é Ëi?77é 2ëU 7é R2ëë?8ô2 û6• é z287Ëô2 [2 R?û8z?[ ô2ûôé ë27z?z83 Ë2ë û27ë867ëU 
ô27z2ë 2z ?[[6R?z867ë Ë2 5"2ôô21 q ?8ëU ë8 87zé ô2ëë?7z2ë T"2 û?ô"ëë27z R2zz2 ë6["z867 
2z1[i8Ëé 2 Ëi?ôô8µ2ô ?87ë8 à "7 36ô3?8z ?Êë6["U 8[ ? é zé â"5é ûôé 3é ô?Ê[2 d'y ô2767R2ôU 
[i8• û6ôz?7z ûô6Ê[è • 2 ?Rz"?ô82[ û6ëé U Ëi?8[[2"ôë zôè ë 67é ô2" � à ôé ë6"Ëô2U R6• û6ô 
z?7z Ë2 z2[[2ë R6• û[8R?z867ë 2z Ë2ë Ë677é 2ë ë8 87R2ôz?872ë T"2U û6"ô û?ô2ô à z6"z 
?[é ?U 8[ 2ù z 3?[[" 3?8ô2 87z2ôµ278ô Ë?7ë [2ë R?[R"[ë "7 z?" � · Ë2 ëé R"ô8zé T"8 Ë2µ?8z 
87é µ8z?Ê[2• 27z ë2 zô?Ë "8 ô2 û?ô "7 ?RRô68ëë2• 27z Ë2 R°?ô52ë û6"ô t2 Bôé 386ô1 

Le Premier . Minist1'e., 
1lfoûst1·e des Finance», 

u 1 Bo é Lv t; 1 



\ v [i D, , C 

Kamer der Volksvertegenwoordigers. 

< é à u g è é à tv u VAN 3 NL v t 1924. 

Ontwerp van wet tot oprichting eener Nationale Kas voor Oorlogspensioenen. 

MEMORIE VAN ·TOELICHTING. 

x 7Ë2ô Ë2 52[Ë2[8â02 [?ëz27U / 2[02 "8z Ë27 66ô[65 52ëûô6z27 á8â7 27 / 2[02 67ë 
[?7ËU 8752µ6[52 è "8zëR°[?7Ëë z206ôzëR°82z875U á2[3 z2 z6ôë27 °223zU Ê2µ87Ë27 
á8R° Ë2 û27ë862727U â??ô[8â0ëR°R ô27z27 27 z62[?527U / 2[02 Ê8â µ2ôëR°8[[27Ë2 
/ 2zz27 ??7 Ë2 6"Ëëzô8âË2ôë ?[ë• 2Ë2 ??7 Ë2 Ê"ô52ô[8â02 ë[?R°z6332ôë µ2ô[227Ë 
/ 2ôË271 

è 82 û27ë862727U ô27z27 27 z62[?527 µ2ôz2527/ 66ôË8527 Ë2 °28[85ëz2 ?[[2ô 
schulden. 

è ??ô6• 27 / 2527ë Ë27 ??ôË µ?7 °2z 67ô2R°zU / ??ôµ?7 á8â °2z °2ôëz2[ Ê266527U 
• ?5 Ë2 ô252[875 2ô µ?7 782z "8z52ëz2[Ë / 6ôË271 v 66Ëá?02[8â02ô/ 8âá2 • 62z271 á8â 
µ6[Ë??7 / 6ôË27 Ë66ô û2ô86Ë8202 27 ô252[• ?z852 Ê2z?[87527 87 52[Ëëû2R82m Ë2 
?R°z2ôëz?[[27 • 62z27 Ë"ë â??ô[8â0ë 6û Ë2 f 25ô62z875 µ66ô06• 271 

;t të 227 á/ ?ô2 [?ëz Ë82 765 52Ë"ô27Ë2 2zz2[8â02 â?ô27 á?[ ??75ô62827U 6• 
Ë??ô7? z2 ë[87027 87 Ë2 • ?z2 µ?7 °2z z2 782z 5??7 : á67Ë2ô Ë??ôz2527 6û/ 2 
527Ë2 782"/ 2 µ2ô5"7787527U : 27 á"[0ë á66/ 2[ 8752µ6[52 °2z 87zô20027 µ?7 Ë2 
z8âË2[8â02 û27ë862727U ô27z27 27 z62[?527U ?[ë 8752µ6[52 °2z ?3ëz2ôµ27 Ë2ô ô2R°z 
°2ÊÊ27Ë271 

è ??ô"8z µ6[5z Ë?z Ë2 6û Ë27 66ô[65 7??ëzµ6[527Ë2 Ë827ëzâ?ô27U â"8ëz Ë825272 
/ ??ô87 ië [?7Ëë 387?7R822[2 z62ëz?7Ë °2z °?R°2[8â0ëz 8ëU 52Ëô"0z á8â7 Ë66ô °2z µ6[ 
52/ 8R°z Ë2ô \z°?7ë 6û • 22ô Ë?7 o s4 • 8[[86R7 ië â??ôë 52ô??• Ë2C û27ë862727U 
ô27z27 27 z62[?527U Ë?7 / ?7722ô µ66ô Ë2 [?z2ô2 Ë827ëzâ?ô27 27 z6z 7? µ6[[2Ë852 
Ë2[5875 52[28Ë2[8â02 µ2ô[8R°z875 á?[ 87zô2Ë271 
ln Ë2 z8âËë6• ëz?7Ë85°2Ë27U Ë82 67ë Ëô87527Ë 76û27 z6z °2z ??7/ 27Ë27 µ?7 

?[[2 • 8ËË2[27 z6z µ2ôÊ2z2ô875 µ?7 67á27 °"8l [85R7 Ê25ô62z875ëz62ëz?7Ë1 °2ÊÊ27 
µ66ô5??7Ë2 Ê2ëR°6"/ 87527 Ë2 à 2522ô875 2ô z62 52[28Ë 227 ëz2[ë2[ [2 á62027 6• 
227 ô2Ë2ô7?z852ô2 6• Ë22[875 µ?7 52• 2[Ë2 [?ëz27 z6z ëz?7Ë [2 Êô275271 

H 



(N' 277] ( 2 ) 

( 66 8ë °2z Ë270Ê22[Ë 67zëz??7 227 á2[3ëz?7Ë85 6ô5?78ë• 2 6û [2 ô8R°z27U / ??ô6û 
Ë2 52[RzR[U8âF2 [?ëz µ?7 Ë2 "8z Ë27 66ô[65 52ëûô6z27 û27ë862727 2" Ë2 Ê2z?[875 Ë2[i 
?R°z2ôëz?[[27 Ë??ôµ?7 á6"Ë27 ô"ëz271 

è ?z µ66ôëz2[ á?5 R. · Ë2ë z2 µ2ô[28Ë27Ë2ô "8z Ë?z °2[ • 652[8â0 8ë °2z "8[ Le / 2ô027 
á67Ë2ô 866 • ??ô µ62zëz66zë 227 52°22[ 6û á8R° á2[3 ëz??7Ë Ê2°22ô 6û z2 ô8R°z271 

t• • 2ôëU Ê2á8zz27 / 8â 5227 6338R822[2 87ô8R°z875 Ë82 Ë66ô °?ô2 6ô5?78202 
ô62û875U °?ô2 2ôµ?ô875 27 °?ô2 ?[6• Ê2027Ë°28Ë ?[ë Ê8> "8z72• 27Ë°28Ë ??752/ 2 
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4'• De rente in verband met de nationale orden wegens oorlogsfeiten toegekend
aan militairen beneden den rang van officier;

t>~ Oc pensioenen en verhoogingen daarvan, verleend aan de weduwen en
wcezen, alsook de toelagen en verhoogingen daarvan, verleend aan de verwanten
in de opgaande lijn van voornoemde militairen en daarmede r.:cli_jkgeslelden;

C~ De vergoedingen voorzien bij artikelen 88 (1) en 89 (2) van het koninklijk
. besluit van H, November i 023;

7° Oc vergoedingen en jaarlijksche toelagen aan de burgerlijke slachtoffers
van den oorlog, verleend krachtens tie wellen van IO Juni 1919 en . van
~W Juli 1921, geordend bij koninklijk besluit van l9 Augustus l92L

In uitvoering van de ter zaken gelderlde voorschriften, wordt het boek \'311 de
pensioenen, renten en toelagen thans gehouden bij het Beheer der Thesaurie en
Openbare Schuld, dat met de betalingen belast is, en bij het Rekenhof, waarop
het toezicht op de uitgaven berust. ln hel voorgestelde regime neemt rie Natio
ri:il~ Kas voor odrlogspensioenen de verplichtingen van de Thesaurie op zich en
wordt zij de onmiddellijke schuldenaarster van gemelde pensioenen, renten en
toelagen: voortaan is zij dus gehouden het hoek van de pensioenen, delgingen
en verminderingen in de plaats van de Thesaurie te houden en de door hare
tusschenkornst gedane betalingen bij het Rekenhof te verantwoorden.

Zulks is het onderwerp van artikel 3 .
De vorm van het bij de Nationale Kas te houden hoek van de pensioenen en

die v~n · de brevetten aan de belanghebbenden door die instelling uit le reiken,
zullen vastgelegd worden overeenkomstig het koninklijk besluit voorzien bij'
artikel i6.

De middelen van de Nationale Kas zullen hoofdzakelijk bestaan, cenei-zijds uit
eene jaarlijksche dotatie door de Schatkist te storten uit de begrcctingsinkomstén
eµ welke men, nit. aanmerking van 's lands berooide financiën, voorslaat tijdelijk
op het betrekkelijk geringe cijfer van 50 milliocn vast te stellen; die dotatie zou
kunnen stijgen, van rnao af, zoodra de openbare inkomsten zulks mogelijk
zullen maken; anderzijds uit eene jnarlijksehc leening van hoogstens 50 millioen
frank welke de Lijfrentekas gemachtigd is haar toe te staan.

ln den· loop der komende jaren zal de Lijfrentekas belangrijke sommen
ontvangen, voortvloeiende uil. de stortingen krachtens de toekomstige wet op de
verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegen dood, waar-

(1) Rij artikel 88 van hel koninklijk besluit van 14 November 1923 wordt voor de
militairen dir. WPgens kwetsuren of lichaamsgebreken opgedaan of verergerd tijtieM den
oorlog als invalide gepensionneerd zijn, eeue vPrg◊Pding voorzien waarvan hP.t bèdrag aan
twe« maanden wedde of soldij gelijk is.

('2) Bij artikel 8!➔ van het koninklijk besluit van 14 November 1923, wordt aan de
invaliden, die wegens kwetsuren of lichaamsgebreken opgedaan of verergerd tij1l< ns den
oorlog gepensionneerd zijn, eene bijzondere en tijdelijke toelage verleend, welke tusschen
10 en 30 t.h. van het invaliditeitspensioen herlrnagt. naar ~clang hunne invaliditeit van 60
tot 100 l. h. gaat.
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van het ontwerp thans bij het Parlement aanhangig is (zittijd !922-1923,
Kamer, besch., n• 1.8).

Die sommen zijn. 01, grond van den aard en den verwijderden vervaldag der
lasten tût bestrijding waarvan zij moeten dienen, bestemd om over een· betrek
kelijk la11gd11rig tijdperk belegd te worden.

Harerzijds en uit haar wezen Zal de Nationale Kas voor pensioenen minstens
eene halve ec'-!w bestaan en voor het aflossen van de dool' haar aan Le gàrie lee
ningen wordt dan ook op eenen 'terni ijn van vijftig jaar geteld.

Dienvolgens docht het dé Regeering dat de leening aan de Nationale Kas voor
pensioenen, uit oogpunt van duur, eene belegging zou zijn, die volkomen zou
beantwoorden aan de uitgestelde verbintenissen der Lijfrentekas en 't is met dat
inzicht dat zij meent de toekomstige inkomsten van die instelling in ruime mate
te mogen aanspreken.

De Lijfrentekas zou dus, volgens hel ontwerp, jaarlijks 50 millioen aan de
Nationale Kas voor pensioenen leenen; maar orn reden van het geleidelijk te niet
gnan van de pensioenen, renten en toelagen zal binnen enkele jaren die som,
gevoegd bij de eigen inkomsten van de schuldplichtige kas dezer jaarlijksche
behoeften overtreffen, zoodat de tusschenkomst van de Lijfrentekas van dan af,
in de mate van dat teveel, progressief zal afnemen, om ten slotte geheel tever
vallen.

De Nationale Kas voor pensioenen zal die leeningen afbetalen door het
afstaan van titels van de leeningen tot uitgifte waarvan zij gemachtigd is.

Die lecningcn zullen daarenboven dienen om te voorzien in de ontoereikend
heid der aangeduide inkomsten, vergeleken met de uit te keeren pensioenen.

. Zij zullen door den Staat gewaarborgd worden en, dienvolgens, behoort de
·ucgeering rie voorwaarden er van, alsmede den aard en den vorm der titels te
bepalen; de interesten e,· van alsmede de premiën van terugbetaling zullen
vrijgesteld zijn van alle bestaande en toekomstige cedulaire belastingen ten bate
van den Staat en van alle taxes ten bate van de provincies en van de gemeenten.

Het spreekt vanzelf dat, moesten de voorwaarden der geldmarkt zulks verei
schen, de kas zich zou mogen bepalen lot het uitgeven van titels op korten en
op gemiddelden termijn, welke zouden geconsolideerd worden zoodra de
omstandigheden het toelaten.

Om, anderzijds, het hoofd te bieden aan tijdelijke moeilijkheden welke van
aard zouden zijn de werking van de instelling te belemmeren, wordt voorzien
dat 'deze voorschotten van de Schatkist zal kunnen bekomen, welke zoo spoedig
doenlijk door middel van de opbrengst der leening zouden geregul~riseerd
worden.

De lasten en de kosten van uitgifte der lecningen zullen door den Staat
ge<ll'agen worden.

De beschikbare fondsen der Nationale Kas voor pensioenen, of zij voort
vloeien uit de dotatie van den Staat, uit de uitgifte der leening, of uit elk
andere bron, zullen ~estort worden op eene .rekcning-courant welke haar zal
geopend worden ter Nationale Bank van België,

Laat"tgemelde zal, in hare hoedanigheid van .Kassier van den Staat, den
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dienst der titels en der coupons van de door de Nationale Kas voor pènsioenen
uit te geven leeningen kosteloos waarnemen.

Volgens het hiervoren uiteengezet plan. zullen, met ingang van tiet dienst
jaar f 92;; op de Begroeting gcenc credieten meer dienen uitgetrokken le worden'
\·001· de betaling der jnarlijksche oorlogspensioenen, renten en toelagen; in de
plaats daarvan komen twee nieuwe credieten, waarvan het eene bestemd is tot
het betalen van de door den Staal aan de nationale kas voor pensioenen toe te
kennen dotatie, en hel andere tot het betalen van de ·lasten in verband met de
interesten en de amortisatie der door gezegde kas uit te geven leeningen. Een
derde crediet zal ook de som begrijpen welke aan de kas dient toegekend
ter bestrijding van hare algemeene onkosten en andere" uitgaven hoe ook
genaanid. ·

Voorzîen wordt dat, binnenslands de betaling der pensioenen en jaarlijksehe
toelagen geschieden _zal door tusschenkornst van den dienst der postèhècks, mits
de door dezen dienst vereischte gewone verantwoordigen, ten ware de rechtheb
benden zouden verkiezen ze te doen inschrijven op het te hunnenname geopend
spaarboekje; de titularissen die buitenslands verblijven, zullen, op eigen kosten,
betaald worden op een dei· wijzen vast te stellen bij het onder artikel 16 voor
ziene koninklijk besluit.

't Is thans regel rle termijnen der pensioenen enkel te betalen mits overleg
ging van een door de gemeentebesturen uitgereikt levensbewijs.

Voorlaan zal, bij <le betaling van lederen vervallen termijn van een oorlogs
pensioen, geen levensbewijs meer vereischt worden. voor zoover zulks de
belangen der Schatkist niet benadeelt, hetgeen het geval zou zijn, moesten de
belanghebbenden daarvan gebruik maken om de betaling te aanvaarden van
sommen welke, bijvoorbeeld, ingevolge het overlijden van kinderen, niet zouden 
verschuldigd zijn.

Yoorloopig en als proefneming, zal het koninklijk besluit tot toepassing van
het nieuwe regime het overleggen voorzien van een enkel levensbewijs per jaar.

Men begrijpt dat die maatregel echter niet kan uitgebreid worden tot in het
buitenland. wonende titularissen; cleze zullen zooals thans telkens zij eenen
termijn van pensioen, rente of toelage verlangen op te trekken, een levensbewijs
moeten overleggen.

Artikel i2 heeft ten doel de Nationale Kas in de plaats te stellen van den
Staat wat betreft dezes rechten en voorrechten in zake verhaling van sommen
welke door haar ten onrechte zouden betaald geweest zijn; die verhaling zal, het
hoeft wel niet gezegd, ten laste van de te vervallen termijnen slechts mogen
geschieden in de male welke toegelaten is bij de wetten houdende vergunning
van pensioenen, renten en toelagen.

De bepalingen van artikelen -13 en U betrekking hebbende op het beslag
onder tierden, het verzet en den afstand, alsmede op de verjaring met vijf jaar
zijn zelfbillijkend ; zij zijn van openbare orde.

Daar de ûnancieele dienst en de betaling der oorlogspensioenen, renten en
toelagen 'moeten verzekerd worden zonder, zoowel voor de Schatkist als vóór de
nieuwe instelling winst of verlies na te laten, wordt onder artikel HS bepaald
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dat bij de verefiening, of in geval van opheffing der bewuste instelling, dezer
rechten en verplichtingen door den Staat overgenomen worden.

Een woord blijft nog te zeggen over de fiscale bepalingen wier opneming. in
den tekst, ten bate van eene instelling die uitsluitend. voor rekening van den
Staat zal handelen, niet ondienstig leek.

Bij artikel l ï worden de interesten en de premiën van terugbetaling der door
de Nationale Kas voor pensioenen uit te geren titels vrijgesteld van alle h,estaaijdè
of nog .in le voeren cédulaire belastingen ten bate van den Staat en van ~-l_ië
taxes, ten bate van de provinciën en de gemeenten i zul.~s heeft ten -~Ioc'i · het
plaatsen te bevorderen van die titels, waarvan de lasten op de Schatkist rusten.

Het bij artikel t8 der wet van 16 Maait l81i5, gewijzigd bij artikel.li, ,2Q tier
wet van 28 Augustus ·192-J, ten bate der Algemeene Spaar-en Lijtrentek'as
ingesteld gunstregime wordt, hij tien onder artikel t 8 voorgestelden tekst uit
gebreid )ot de Nationale Kas mor Oorlogspensioenen.
,vafde levensbewijzen en de akten van bekendheid betreft, heeft m.~n · gedacht

daarop den algemeenen regel, vervat in artikel 8 dei· wet van 30 b~èe1n6er -f005,
houd~nde WÏJZi~incr van artikel 62 21-· der wet van 25 ~láart 1'891 verder te,. . 0 0 ' . . 1 .

moeten .tocpnssen. Om niet de rol te verwikkelen van de met het uitreiken der
levensbewijzen belaste gemeentebesturen, behoort ter zake te wo;·den vermeden
dat onderscheidingen worden ingevoerd welke overigens niet te biUîjken zijn
vermits de geringe pensioenen alle den vrijdom senieten.

Voorgestelde tekst brengt dus beperking in artikel Si der w·ordende wetten
op de hoven en rechtbanken voor oorlogsschade, zooals hel gewijzigd is bij
artikel 8 der wet van 19 Augustus l923.

Zijn~rzijds heeft artikel 19 ten doel de bij artikel 7 van het ontwerp voorziene
leeningsverrichtingen onder hetzelfde fiscale regime te stellen als desoortgelijke
verrichdngen die gedaan worden door het verhorul der samenwerkende v~;l~OOl~
schappen voor oorlogsschade (Zie art. 7 der wet, van 8 April 1922 en art. 7 der
van i 1 Mei 1923). Datzelfde l'f'gime beslaat ook ten bate van de leeningen uit tç
geven door de Na1io11:1le Vereeniging van Nijveraars en Handelaars voor het herstel
der oorlogsschade (Zie art. 9 der wel van 21 Maart 1924).

. .. 
Zooals hiervoren ~ezcgd werd, komt het in deze toelichting uiteengezet plan

er op neer de lasten in verband met de betaling der pensioenen. renten en
toelagen, tegen den kostenden prijs, ten laste der Schatkist te leggen, volgens
een stelsel dal, ofschoon liet empirisch is, in die betaling een ruimere en rederna
tigere deelneming der toekomstige dienstjaren verzekert, ter ontlasting van de 
eerstkomende dienstjaren.

)(en had gedacht dat doel op meer wetenschappelijke wijze le bereiken, door
het bedrag vast te stellen van de onveranderlijke annuiteit welke zou moeten
betaald worden gedurende het gelal jaren, noodig om het kapitaal, dat de
oorlogspensioenen. renten en toelagen vertegenwoordigt, te delgen. Maar hoe
belangwekkend die oplossing eu hel denkbeeld aldus tol een volstrekt geheel
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forfait te geraken ook leken, toch werd verkieslijk geoordeeld daarvan af te zien,
daar het gestelde gewichtige actuarieel vraagstuk, waarvan de oplossing overigens
zeer bezwarend is, zoo ingewikkeld is en zocdanige onzekere gegevens behelst
dat, -om in alle 'risico te voorzien, een zekerheidspercent had moeten voorzien
worden waaruit, voor de Schatkist, onvermijdelijk eene verhooging der lasten
zou voortgesproten zijn.

De Eerste llinister : 
J/iniste1' van Financiën, 

G. THEUNIS. 
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ANNEXE AU N° 277.

Projet de loi instituant
une Caisse Nationale des pensions 

de la guerre. 

ALBER'f,
ROI DES BELGES,

A tous présents et a venir, Salut. 

Sur la proposition de Notre Premier
Ministre, Ministre des Finances,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET AI!Ril;TONS

Le projet de loi dont la teneur
suit sera présenté en Notre Nom aux
Chambres législatives par Notre Pre
mier Ministre, Ministre des Finances.

AHTICLE l'l\EMIEll,

Il est créé auprès de la Caisse géné
rale d'épargne et de retraite une Caisse
Nationale des pensions de la guerre.

Elle jouit de la personnalité civile et
d'une complète autonomie financière.

Awr. 2.

BIJLAGE VAN N1· 277. 

Ontwerp van wet tot oprichting
eener Nationale Kas 

voor Oorlogspensioenen. 

ALBERT 
. ' 

KONING UER BELGEN,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heil. 

Op de voordracht van Onzen Eersten
Minister, Minister van Financiën,

Wu HEBBEN 1rnsLo·rEN EN Wu BESLUITEN :

Het ontwerp van wet, waarvan de in
houd volgt, zal in Onzen Naam door
Onzen 'Eersten i\linisler, Minister van
Financiën ter Wetgevende Kamers neer
gelegd worden.

ABTI KEL {~r,:;s. 

Bij de Algemeene Spaar- en Lijf 
rentekas wordt ecnc Nationale Kas voor
Oorlogspensioenen opgericht.

Zi,i geniet rechtspersoonlijkheid en
volledige finnncieele zelfstandigheid.

ÁRT. 2. 

La Caisse Nationale des pensions de De Nationale Kas voor Oorlogspen-
la guerre assume, pour le compte de sioenen neemt, voor rekening van den
l'I~tat, la charge financière et Ic paie- Staat, den financieelen last en de beta
ment des pensions, majorations de pen-· Jing op zich van de pensioenen, ver
sions, rentes et allocations annuelles hoogingen van pensioenen, renten, en
accordées aux combattants et aux vie- jaarlij ksche toelagen aan oud-strijders en
times de la guerre ainsi qu'à leurs oorlogsslachtoffers alsmede aan hunne
ayants droit, en exécution de la loi du rechthebbenden verleend in uitvoering
,ter juin '1919 modifiée par celle dn der wet van ·t Juni HlW, gewijzigd bij
3 l juillet H)23, de la loi du ,JO juin die van 31 Juli 1923, der wet· van

H 
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f9l9 revisee par celle du 2f> juillet
-t 921; des lois sur les pensions mili
taires coordonnées par arrêté royal du
t. 1 août l 923. Elle assume de même
la charge financière et le paiement des
indemnités allouées à certaines caté
gories d'invalides de la guerre en vertu
des articles 88 et 89 de l'arrêté royal
du 14 novembre 19:23 réglant l'exécu
tion des lois coordonnées sur les pen
sions militaires.

La liquidation des pensions, rentes
et allocations demeure confiée aux Dé
partements de la Défense Nationale et
des Affaires Économiques, sous le con
trôle de la Cour des Comptes.

En attendant la liquidation définitive
des pensions, rentes et allocations visées
dans le présent article, la Caisse Natio
nale des pensions assure le paiement du
premier terme des pensions, ainsi que
des sommes allouées provisoirement aux
intéressés, en exécution des dispositions
en vigueur.

ART. 3.

Le livre des pensions, rentes et allo
cations conférées, ainsi que des extinc
tions et réductions, est tenu à la Caisse
Nationale des pensions de la guerre et
à la Cour des Comptes, chargée du
contrôle des dépenses.

Aur. 4.

i"O Juni 1919, herzien bij die van
2!) Juli 1921 ; der bij koninklijk besluit
van 1-l Augustus 1923 geordende wet
ten op de militaire pensioenen. Zij
neemt desgelijks op zich den flnan
cieelen last en de betaling van de
vergoedingen aan zekere categorieën
oorlogsinvaliden verleend krachtens
artikelen 88 en 89 van het koninklijk
besluit van H November 1923 tot
regeling van de uitvoering der geor
dende wetten op de militaire pensioe
nen.

De verevening van de pensioenen,
renten en toelagen blijft toevertrouwd
aan de Departementen van Landsverde
diging en van Economische Zaken,
onder toezicht van het Rekenhof.

In afwachting van de definitieve vere
vening der onder dit artikel beoogde
pensioenen, renten en toelagen, verze
kert, de betaling van den eersten ter
mijn der pensioenen, de Nationale Kas
voor pensioenen, alsmede van de som
men in uitvoering der van kracht zijnde
bepalingen aan de belanghebbenden
voorloopig toegekend.

ART. 3.

Het boek van <le verleende pensioe
nen, renten en toelagen, alsook van
het teniet gaan en de verminderin
gen wordt gehouden bij de Nationale
Kas voor Oorlogspensioenen en bij het
Rekenhof, belast met het toezicht op
de uitgaven.

A11T. /~. 

La Caisse Nationale des pensions de De Nationale Kas voor Oorlogspen-
la gt~e:-re est gérée gratuitement par le sioenen wordt kosteloos beheerd door
Conseil d'administration de la Caisse den Beheerraad der Algerncene Spaar
d'épargne et par le Directeur général kas en door den Algemeenen Bestuur
de cette institution, sans l'intervention der van die inrichting buiten tusschen-
du Conseil général. komst van den Algemeenen Baad.

La mission nouvelle du Conseil t De nieuwe opdracht van den Beheer-
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d'administration et celle du Directeur
généml restent définies respectivement
par les articles :l O i1 i 2 et par les
articles 13 et ·U. de la loi du 16 mars
-1865, pour autant que ces dispositions
soient applicables en ce qui concerne la
Caisse Nationale des pensions et sous
réserve de l'intervention du Gouverne
ment ou du :Ministre des Finances dans
les cas prévus par la présente loi.

AnT. 5. 

Les opérations, les écritures· el la
comptabilité de la Caisse Nationale des
pensions sont distinctes de celles de la
Caisse générale d'Épargne et de
Retraite.

Son compte annuel est, comme celui
des organismes de la Caisse générale,
soumis à la vérification du Ministre des
Finances et à l'approbation de la Cour
des Comptes.

ART. 6.

Pour faire face aux charges inhérentes
à son objet, la Caisse Nationale des
pensions dispose :

1° D'une dotation annuelle de cin
quante millions de francs (50,000,000 
de francs) à inscrire au Budget de l'État
et qui lui est versée par quart au début
de chaque trimestre; cette dotation
pourra être augmentée à partir de
l'exercice 1930; elle ne décroîtra dans
l'avenir qu'en fonction du montant des
pensions et allocations restant en cours;

2~ Du produit des dons et legs
qu'elle est autorisée à accepter moyen
nant l'approbation du Gouvernement;

3° Du produit éventuel de son porte
feuille;

raad en die van den Algemeenen Bestuur
der blijven onderscheidenlijk bepaald bij
artikelen 10 tot 1 t en bij artikelen ·13 
en 11- der wet van -16 Maart ·1865, voor
zoover die bepalingen toepasselijk zijn
wat betreft de Nationale Kas voor pen
sioenen . en onder voorbehoud van
de tusschenkomst van de Regeering
of van den Minister van Financiën in
de hij de tegenwoordige wet voorziene
gevallen.

ÁnT. Ö.

De verrichtingen, de gescli1·iften en
de comptabiliteit der Nationale Kas
voor pensioenen zijn afgescheiden van
die der Algemeene Spaar- en Lijfrente
kas.

Hare jaarlijksche rekening i~ evenals
die van de organismen der Algemeene
Kas, aan het onderzoek van den Minis
ter van Financiën en aan de goedkeu
ring van het Rekenhof onderworpen.

ÁRT. 6. 

Om te voorzien in de met haar doel
gepaard gaande lasten, beschikt de
Nationale Kas over :

1° Eene jaarlijksche dotatie van vijf
tig milliocn frank (50,000,000 fr.) op
de Staatsbegrooting uit te trekken en
welke haar per vierde in het begin van
elk kwartaal gestort 'wordt; die dotatie< . 

mag verhoogd worden te beginnen van
het dienstjaar 1930; in de toekomst
neemt zij slechts áf in verhouding tot'
het bedrag der nog loopende pen.
sioenen en toelagen;

2° De opbrengst der giften en legaten,
welke zij, mits goedkeuring der Begee
ring, gemachtigd is te aanvaarden;

3° De gebeurlijke opbrengst van hare
portefeuille;
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. 4" D'un prêt annuel fixé à 50 mil
lions de francs au maximum, que la
Caisse de Retraite est autorisée à lui
consentir, à titre de placement, sur le
montant des versements à recevoir par
elle en exécution des lois sur les assu
rances sociales; dans l'avenir, lorsque
cette somme, ajoutée aux ressources
prévues am. i", 2" et 3" ci-dessus, dé 
passera. le montant des pensions et allo
cations restant à servir, l'intervention
financière de la Caisse de Retraite sera
réduite à concurrence de l'excédent.

Le prêt dont il s'agit au /1° se fera
contre cession, aux conditions à fixer
par la Caisse Nationale des pensions,
d'accord avec le Ministre des Finances,
de Litres des emprunts autorisés par
l'article 7 ci-après.

ART. 7.

A défaut d'autres ressources que
celles prévues aux 1°, 2° et 3° <le l'arti
cle précédent, il est pourvu à I'insuffi
sance de celles-ci par voie d'emprunts
à émettre par la Caisse Nationale des
pensions, sous la garnntie de l'État.

Les conditions d'émission de ces 
emprunts, de mème que la nature et la
forme des titres, sont déterminées
par arrêté royal, la Caisse Nationale
entendue.

Ces titres porteront le visa du
Trésor.

Toutes les signatures i\ apposer sur
les titres pourront être remplacées par
des griffes.

Les frais de confection et d'émission
des titres sont à charge de l'État.

Le cas échéant, le Ministre des Fi-

41) Eene jaarlijksche leening van ten
hoogste 50 millioen frank, welke de
Lijfrentekas gemachtigd wordt haar,
ten titel van belegging, toe. te staan op
het bedrag der gelden door haar te ont
vangen in uitvoering van de wetten op
de sociale verzekeringen; in de toe
komst, wanneer die som gevoegd bij
de onder 1°, 2° en 3° voorziene mid
delen meer zal bedragen dan de nog uit
te koeren pensioenen en toelagen Wordt
de geldelijke tussehenkornst van de
Lijfrentekas ten beloope van het teveel
verminderd.

De leening waarvan sprake onder 4°
wordt aangegaan mits afstand, onder
de door de Nationale Kas voor pen
sioenen, in overleg met den Minister
van Financiën te bepalen voorwaarden,
van titels der bij artikel 7 hierna ge
machtigde lceningen.

ART. 7.

Bij gebrek aan andere middelen dan
die voorzien onder ,t O, 2.0 en 3° van
voorgaand artikel, mag in de ontoerei
kendheid daarvan voorzien worden door
middel van leeningen door de Nationale
Kas voor pensioenen uit te geven onder
den waarborg van den Staat.

De voorwaarden van uitgifte van die
lecningen, alsmede de aard .en de vorm
der titels, worden bij koninklijk besluit
bepaald, de Nationale Kas gehoord.

Die titels voeren het visa van de
Schatkist.

Al <le op de titels te stellen hand
teckeningen mogen door naamstempels
vervangen worden.

De kosten van aanmaak en van uit
gifte der titels zijn Len laste van den
Staat.

De Minister van Financiën mag
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nances peut consentir à Ja Caisse 1 desgevallende aan de Nationale Kas
Na~ionale d~s ~vances du Tr~sor :\ régu-j voorschotten van d~ Schatkis:~erlcenen,
lariser aussitôt que possible sur Ic

1
, welke zoo spoedig mogelijk op de

produit de l'emprunt. opbrengst der leening dienen geregu-
lariseerd te worden.

AI\T. 8.

Les fonds disponibles de la Caisse
Nationale seront versés en compte cou
rant à la Banque :~ationalc de Belgic1ue.

ART. 9.

A partir de l'exercice t925 inclusive
ment, il ne sera plus inscrit au Budget
de l':État de crédits en vue du paiement
des pensions, rentes, allocations et
indemnités prévues à l'article 2 ; ils
seront remplacés, d'une part, par un
crédit affecté au versement de la dotation
annuelle prévue au 1 ° <le l'article 6
ci-dessus; d'autre part, par un second
crédit destiné à couvrir les charges des
capitaux à emprunter . par la Caisse
Nationale des pensions.

A1\'f. -IO.

AnT. 8.

De beschikbare fondsen van de Natio
nale Kas worden bij de Nationale Bank
van .België op loopende rekening ge
stort.

ART. 9.

Van en met het dienstjaar ·1925 wor
den op de Staatsbegrocting geen ere
dieten meer uitgetrokken voor de beta
ling van de bij artikel 2 voorziene
pensioenen, renten, toelagen en vergoe
dingen; zij worden vervangen, eener
zijds, door een crediet bestemd tot de
storting van de onder 1° van voorgaand
artikel 6 voorziene jaarlijksche dotatie;
anderzijds, door een tweede crediet
bestemd tol het dekken van de lasten
der door de Nationale Kas voor pen
sioenen te ontleenen kapitalen.

Anr. H).
i 

II sera en outre porté au Budget un I Bovendien wordt op de Begroeting
crédit destiné au paiement des frais; een credict uitgetrokken ter bestrijding
inhérents à la gestion et au fonction-' van de onkosten voortspruitende uit
nement de la Caisse Nationale. ! het beheer en uit de werking van dei Nationale Kas.

AnT. u. 1 Ain. t·I. 
l

Dans le pays, les arrérages des pen- i Binnenslands zijn de te vervallen
l

si ons, renies et allocations sont payables' pensioenen, renten en toelagen betaal-
par l'entremise du service des chèques-; haar rloor bemiddeling van den dienst
postaux, à moins que les bénéficiaires der postchccks , lenzij de rechtheb
n'en demandent l'inscription sur un benden er de inschrijving van vragen
livret d'épargne ouvert à lem nom; á op een te hunnen name geopend spaar
l'étranger, ils sont payables suivant les I boekje; buitenlands zijn ze betaalbaar
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modes à déterminer par l'arrêté royal
prévu à l'article i6 ci-dessous.

ÁRT. 12. 

Le cas échéant, la Caisse Nationale
des pensions poursuivra, à charge des
titulaires ou de leurs ayants droit, le
recouvrement des sommes indument
payées; elle est à cet égard subrogée
aux droits et privilèges de l'État.

ÁRT. ·13. 

... es saisies-arrêts, oppositions, ces
sions ou mainlevées portant sur les pen
sions, rentes et allocations auxquelles
s'applique la présente loi et toutes
autres notifications ayant pour objet
d'en arrêter le paiement, devront être
faites entre les mains du Directeur
général de la Caisse générale d'Épargne
et de Retraite.

ART. i4.

Sont prescrits au profit de l'État, les
termes de pensions, rentes et allocations
qui n'auraient pas été payés dans un
délai de cinq ans à partir du (t-< janvier
de l'année à laquelle ils se rapportent.

Toutefois, les sommes saisies ou
cédées qui, à l'expiration de la cin
quième année, n'auraient pas été payées,
seront versées à la Caisse des Consigna
tions à la conservation des droits de qui
il appartiendra. Ce versement libère
entièrement la Caisse Nationale et le
Trésor public.

volgens de wijzen te bepalen bij het
onder navolgend artikel t6 voorziene
koninklijk besluit.

A!tT. ·12. 

Desgevallende vervolgt de Nationale
Kas voor pensioenen, in den pe1-soon
van de titularissen of van hunne recht
hebbenden. de invordering van de ten
onrechte betaalde sommen; ten deze
treedt zij in de rechten en voorrechten
van den Staat.

AnT. 13. 

De beslagleggingen onder derden,
het verzet, de afstanden of de opheffin
gen welke betrekking hebben op de
pensioenen, renten en toelagen waarop
deze wet toepasselijk is, en alle andere
beteekeningen die ten doel hebben de
betaling daarvan te stuiten, moeten
gedaan worden in handen van den Alge
meenen Bestuurder der Algemeene
Spaar- en Lijfrentekas.

ÁRT. ·J-4. 

Zijn verjaard ten bale van den Staat,
de termijnen van pensioenen, renten en
toelagen die niet betaald werden binnen
een tijdsbestek van vijf jaar te rekenen
van 1 Januari van het jaar waarmede
zij verband houden.

Nochtans worden <le in beslag ge
nomen of afgeslanc sommen, welke na
afloop van het vijfde jaar niet zouden
uitbetaald zijn, ter Consignatiekas ge
stort tot bewaring der rechten van wie
het zal beboeren. Door die storting
zijn de Nationale Kas en de Schatkist
van alle verplichting ontheven.

1 
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Ain. 15.

Lors de la liquidation ou en cas de
suppression de la Caisse Nationale des
pensions, l'État se substituera aux droits
et obligations de celle-ci.

ART. m. 

Un arrêté royal règlera les mesures
destinées à assurer l'application de la
présente loi.

Dispositions fiscales. 

Ain. 1ï. 

Les coupons des titres à émettre par
la Caisse Nationale des pensions, de
même que Jes primes de rembourse
ment, sont exempts de tous impôts
cédulaires présents et futurs au profit
de l'État et de toutes taxes au profit des
provinces et des eomnumes.

Anr. t8. 

Sont exempts de la formalité de
l'enregistrement. ainsi que des droits
<le timbre et de greffe, tous les actes et
pièces nécessaires à l'exécution Jes dis
positions de la présente loi.

Toutefois, les certificats de vie et les
actes de notoriété délivrés pour pen
sions, rentes et allocations dépassant
2,000 francs annuellement sont pas
sibles du droit de timbre.

Aur. W. 

Les titres des emprunts à émettre
par la Caisse Nationale des pensions de
la guen·e sont exempts du timbre; il

A11T. -15. 

Bij de vereffening of in geval van
opheffing der Nationale Kas voor pen
sioenen worden hare rechten en ver
plichten door rien Staat overgenomen.

An-r. m. 
Bij een koninklijk besluit worden de

maatregelen getroflen bestemd om de
toepassing van deze wet te verzekeren.

Fiscale bepalingen. 

Aur. ·I Î. 

De coupons van <le door de Nationale
Kas voor pensioenen uit te geven titels
alsook de premiën van terugbetaling
zijn vrijgesteld van alle bestaande en
toekomstige cedulaire belastingen ten
bate van den Staat en van alle taxes ten
bate van de provinciën en de gemeenten.

ART. 18.

Alle akten en stukken benoodigd tot
de uitvoering van <le bepalingen dezer
wet zijn vrijgesteld van de formaliteit
der registratie, alsmede van alle zegel
en griffierechten.

Nochtans zijn de levensbewijzen en
de akten van bekendheid uitgereikt voor
pensioenen, renten en toelagen, welke
jaarlijks 2,000 frank overtreffen aan het
zegelrecht onderworpen.

ABT. ·l!J.

De titels van de door de Nationale Kas
voor Oorlogspensi oenen uit te geven
leeningen zijn zegelvrij; hetzelfde geldt
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en est de même de tous les documents voor alle bescheiden betreffende de in
relatifs à leur souscription. Les sous- teekening daarop. De inteekeningen op
criptions à ces emprunts sont exonérées die leeningen zijn vrijgesteld van de
de la taxe sur les opérations de bourse. taxe op de beursverrichtingen.

Donné àBruxelles, le 31 mai -1924. I Gegeven te Brussel, den 3f Mei t92,L

ALBERT. 

PAR LE Rot :
te Premier tllinisl1·e, 
Minislre des Finances, 

VAN 's KONINGS WEGE :

De Eerste Minister; 
Minister van Financiën, 

G. THEUNIS. 


